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Anna Reglinska-Jemiot, Formy taneczne w polskim teatrze jezuickim XVIII wie-

ku, Poznan: Wydawnictwo Poznanskie, 2012, 552 p. ISBN 978-83-7177-875-9.

Autoré - literaturos istoriké, dirbanti Gdansko universiteto Lenky literata-
ros institute, déstanti Lenkijos dramos ir teatro istorijos Apsvietos epocho-
je kursa. Jau knygos jZangoje mokslininké gan drasiai pareiskia, kad émési
problematikos, svarbios visai masy civilizacijai. Tad nenuostabu, kad apie
$okj XVIII a. jézuity teatre autoré pasakoja analizuodama daugybe to meto
kultarinio gyvenimo formy: edukacija ir aukléjima, paprocius, mokslo istorija,
estetika, moralés normas ir literatiira.

Knyga sudaro jvadas, keturios dalys: ,Kelias iki teatrinés Sokio formos
XVIII af ,Apie Prancuzijos ir Lenkijos baleto meng’, ,Jézuity indélis kuriant
muzikine ir $okio kultarg, ,XVIII a. jézuity teatre, arba nuo intermedijos iki
baleto®, pabaiga, milzini$kas bibliografijos sarasas, santrauka angly kalba ir
priedas. Pastarasis uzima nei daugiau, nei maziau, o puse publikuojamos kny-
gos. Tai jézuity teatro programose buvusiy kiriniy, kuriuose esama intarpy su
jvairiausiy rasiy (jy i$skirta keturiolika: charakterinis $okis, $okis su , kariniu®
elementu, Sokis su rekvizitu, anagraminis $okis, $okis su lenkisku akcentu, ale-
gorinis $okis ir kt.) $okiais, sarasas. Kariniai suskirstyti j grupes pagal tai, kokios
rasies Sokiai juose buvo atliekami. Todél priede prie kievieno pateikto kirinio
rasime nurodyta jo atlikimo (arba parasymo) vieta, laika, autoriy, pavadinima,
Zanrg, pagrindines karinio dalis, i§samy aprasyma, kokia funkcija tame karinyje
atlieka sokis, sokio atlikimo technika, Sokio personazus, kostiumy aprasymus,
kartais nurodoma ir karinio atlikimo proga. Belieka pasidZiaugti, kad tikrai daug
jézuity parengty vaidinimy su Sokiais buvo atlikta Vilniuje, Kraziuose ir Kaune.
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Giedré Jankeviciaté, Mikas Vaicekauskas, Visagalé tradicija: Kristijono Done-
lai¢io poemos Metai iliustracijos ir vaizdinis kanonas = An Omnipotent Tradi-
tion: The Illustrations and the Visual Canon of Kristijonas Donelaitis’s Poem
Metai, studija su Pauliaus V. Subacdiaus pratarme, Vilnius: Lietuviy literattiros

ir tautosakos institutas, 2013, 170 p. ISBN 978-609-425-105-4.

Knygos autoriai - dailés istorikeé ir tekstologas - teigia, kad studija yra mégi-
nimas apmastyti Kristijono Donelai¢io Metus pasitelkus bibliografinio kodo
samprat3. Naujas, autoriy jvestas, terminas bibliografinis kodas nusako tai,
kas yra teksto materialusis kiinas: knygos formatas, maketas, sriftai, popierius,
virselis, iliustracijos ir pan.

Kristijono Donelai¢io poema Metai pirmg kartg isleista 1818 metais,
taciau tik XX a., kai iSaugo poemos, kaip nacionalinio klasikos paminklo,
reik§meé, buvo publikuoti puosnis iliustruoti $io kiirinio leidimai. Studijoje
apzvelgiami ir seniausi Mety leidimai, tac¢iau daugiausia démesio skiriama
1940 m. (Ambrazevi¢iaus-Jonyno) ir 1956 m. (Zirgulio-Jurkiino) leidimams,
nes, pasak knygos autoriy, kaip tik jie sukaré ir jtvirtino karinio bibliogra-
finj koda, kuris kvestionuoti imtas visai neseniai (Petro Reps$io darbai). Tad
skaitytojas kviec¢iamas naujai perskaityti Donelaitj: pasekti jo karinio leidimy
bibliografinj koda, kartu su knygos autoriais pasvarstyti, kaip jis jgijo kano-
no galia, kaip tai veiké poemos skaityma, kada ir kodél tas kanonas pradéjo
irti. Skaitant gausiai iliustracijomis i$ jvairiy Mety leidimy papildyta teksta,
laikas tikrai neprailgs.
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Aviarium staropolskie, (Bibliotheca Curiosa, Nr. 19), oprac. Justyna Ratajczyk,

Wroctaw: Oficyna Wydawnicza Atut, 2014, 135 p.

Lenkijoje, Vroclave, jau keleta mety leidZiama knygy serija ,Bibliotheca Cu-
riosa“ (,]Jdomioji biblioteka“), skirta $iuo metu menkai Zinomiems arba, kaip
dabar sakytume, ni$iniams, bet kadaise labai populiariems enciklopedinio,
egzotinio, ezoterinio pobudZio jvairiy krasty ir epochy (nuo Antikos iki Nau-
jausiyjy laiky), tekstams publikuoti. Nuo 2007 m. iki 2014 m. pabaigos jau
pasirodé 24 (!) Sios serijos numeriai. Stebina serijos sumanytojy ir leidéjy

uzmojai bei publikavimo netolygumas, susijes, matyt, su gaunamu finansa-
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vimu: 2007 m. pasirodé pirmieji du numeriai, 2008 m. - né vieno, 2009 m. —
vienas, 2010 m. - né vieno, 2011 m. — du, 2012 m. - septyni, 2013 m. — $esi,
2014 m. - taip pat $e$i, 2015 m. turi pasirodyti dar penki. Serijos leidéjy
teigimu, dabartiné serija yra 2002-2003 m. trumpai gyvavusios kitos knygy
serijos ,Ksiegi osobliwe” (,Nepaprastosios knygos®), kurioje pasirodé tik ke-
turios pozicijos, tasa. Serija leidzia Vroclave veikianti privati leidykla , Atut*
(Koziris), publikuojanti moksline ir mokslo populiarinimo literatarg. Serijos
redaktorius - Vroclavo universiteto Lenky filologijos instituto profesorius Ja-
cekas Sokolskis. Atskirus numerius rengia daugiausia Vroclavo universiteto
jvairiy humanitariniy moksly padaliniy mokslininkai.

Si informaciné jZanga reikalinga dél tos priezasties, kad, remiantis misy
suvestinio knygy katalogo LIBIS duomenimis (Zitréta 2015 m. balandzio
2 d.), Lietuvoje jokia instituciné biblioteka iki $iol neturi né vienos $ios seri-
jos knygos, todél, manytume, verta atkreipti j ja visy besidominciyjy sengja
Lenkijos ir Vakary Europos rastija démesj, ypac turint galvoje gera lenky filo-
logy $io pobudzio leidiniy parengimo lygj, mtsy mokslininky nebloga lenky
kalbos mokéjimga ir pagaliau paciy knygy prieinamumag $iais laikais. Iki siol
pasirodziusiy numeriy bibliografijq galima lengvai rasti Lenkijos nacionalinés
bibliotekos (Biblioteka Narodowa) knygy kataloge, taip pat visy svarbesniy
Lenkijos universitety (pirmiausia, Zinoma, Vroclavo universiteto) biblioteky
duomeny bazése, todél jau isleisty pozicijy ¢ia, Zinoma, nevardysime. Pasa-
kytina tik tiek, kad i$ jau ileisty 24 serijos numeriy su sengja Lenkijos rastija
tiesiogiai susije apie 40 procenty publikacijy (Nr. 2-4, 7-9, 13, 16, 19).

Sios apZvalgos objektas — 2015 m. viesint Lenkijoje j miisy rankas pakliuves
2014 m. iSleistas 19-asis serijos numeris, pavadintas Aviarium staropolskie,
t.y. senosios Lenkijos pauksciy ir vabzdziy katalogas, arba tiesiog Paukstynas.
Originalus pavadinimas ir jo vertimas j lietuviy kalba yra apgaulingas, nes
publikacija i$ tikryjy kiek kitokio pobudzio. Tai kompiliacija, kurig sudaro
trijyu XVI a. lenky autoriy knygy apie Zoles ir jy gydomasias savybes, lietuviskai
dabar sakytume - zolyny, dalys, skirtos jvairiems pauksc¢iams ir vabzdziams
bei jy Zzmogaus sveikatai naudingoms savybéms aprasyti. Minéti autoriai -
tai Steponas FalimiZas (Stefan Falimirz) ir jo 1534 m. Krokuvoje paskelbtas
kompiliacinio pobudzio 870 (!) puslapiy Zolyny Zinynas Apie Zoles ir jy galig
(O ziotach i o mocy ich), Krokuvos taréjas Jeronimas Spicinskis (Hieronim

Spiczynski) ir jo 1542 m. i§leista knyga Apie ¢ionykstes ir uzZjurines Zoles bei
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ju galig (O ziotach tutecznych i zamorskich i o mocy ich), kuri yra tik nauja
Stepono FalimiZo veikalo versija, ir Krokuvos priemiescio Garbary suolininkas
Martynas Sienikas (Marcin Siennik) bei 1568 m. pasirodes jo Zolynas (Her-
barz), kuris, savo ruoztu, buvo nauja Jeronimo Spicinskio veikalo redakcija.

Publikacija sudaro jvadas (p. 5-20), bibliografija (p. 21-24), nuorodos j
publikacijos pagrindo - senyjy knygy - egzempliorius (p. 25), tekstologinés
pastabos (p. 26-28), patys Saltinio tekstai - minéty trijy XVI a. lenky autoriy
knygy atitinkamos dalys (p. 29-116), komentarai (p. 117-128), pauks¢iy bei
vabzdziy rodyklé (p. 129) ir iliustracijy sarasas (p. 131).

Si nedidelé knyga naudinga keliais poZiiiriais. Pirmiausia jvadas glaustai
supazindina su mazai net profesionaliems XVI a. tyréjams Zinoma specifine
problematika, praplecia akiratj ir bus gera paspirtis visiems, kurie susidurs su
panasiomis tyrimy temomis. Tam ypac pasitarnaus pateikiama bibliografija.
Antra, profesionaliems tyréjams knyga turi ir konkre¢ia prakting verte. Cia
nurodyti XVI a. lenkiski Zolyny leidimai, ypa¢ pirmasis, yra tas $altinis, kuriuo
reikia remtis aiSkinantis jvairiakalbiuose rasytiniuose misy istorijos Saltiniuo-
se minimus augalus ir norint suprasti jy maistinggsias ar gydomasias savybes.
Kaip pavyzdj galima paminéti masy paciy patirtj. Pries keleta mety ruosdami
Zygimanto Augusto dvaro saskaitas, buvome susidiire su dilema, kokie augalai
,slepiasi“ po lotyniskais ZodZiais ursibranca, marella (o pastarajj bendrieji lek-
sikografijos $altiniai net aiskindavo skirtingai) ir dél kokiy savybiy ir kuriam
tikslui jie buvo kaupiami valdovo dvare. Remiantis autentiskais vienalaikiais
XVI a. botanikos $altiniais, $ig dilemg galima i$spresti greiciau ir tiksliau. Tre-
Cia, skaitant knygga konkreciy pauksciy charakteristika atskleis dar nuo Antikos
laiky jsiSaknijusia i$tisy Zmonijos karty psichologija ir galvosena, be to, ne
vienam dabar pakels Gipa ir nuotaika tokie pavyzdziai: ,,Povas yra Zavus ir savimi
Zavétis mégstantis paukstis. Ant kaklo ir kratinés turi safyro spalvos plunksny.
Jouodega ilga; kai kas nors j jj Zvelgia, norédamas pasipuikuoti, i§skleidzia ja, o
kai nenori, tada slepia; taip pat pazvelges sau j kojas, nuleidzia uodega. Nakcia
prabudes ir dél tamsos negalédamas matyti savo paties Zavesio, bjauriai rékia,
pabuges ir manydamas, kad jj prarado. Savo rékimu taip pat jveikia (nugina?)
zalcius ir visus nuodingus sliuzus, o uzskrides j vir§y pranasauja artinantis
liety. Patelé po trejy mety veda jauniklius; patinas, surades [padétus] kiausi-
nius, juos i$geria, taip pat nepripazjsta savo vaiky, ivydes ant jy savo Zaviasias

plunksnas - taip elgiasi i§ pavydo ir paniekos“ (p. 41).
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Pabaigoje sitilome isbandyti keleta senosios medicinos patarimy. Jam:
»Musés padeda esant akiy ir voky skausmui, o kai jas sudeginus ir pelenus
sumaisius su medum patepama nuplikusi vieta, tada plaukai atauga“ (p. 59),
,[antiena] taiso (graZina, atstato?) balsa, gausina sperma ir pailgina lytinius
santykius“ (p 33). Jai: ,Tepalas i$ $ik§nosparniy neleidzia augti kratinei, kai i$
mazumes juo tepama, bet senai [moteriai] nieko nepadés“ (p. 55).

DARIUS ANTANAVICIUS

Banentuna Co6ons, Ykpaitcbke 6apoko: mekcmu i konmekcmu, Warszawa:

WUW, 2015, 382 p. ISBN 978-83-235-1939-3.

Solidzios monografijos autoré — jvairiy Ukrainos universitety profesore, dabar
dirbanti ir Var$uvos universiteto ukrainistikos katedroje. Matyt, todél ir jos
monografija, iSleista Var§uvos universiteto leidyklos, publikuota ukrainieciy
kalba, o norintiems daugiau suzinoti apie Ukrainos Baroka, teks pasitelkti
visy zinomy slavy kalby Zinias.

Monografija sudaro trys pagrindinés dalys. Pirmoji jy skirta saltiniy tyri-
mams. Joje pateikta svarbiausiy Ukrainos ir uzsienio $aliy mokslininky tyrimy
apie Ukrainos Baroka apzvalga, iSdéstyta Ivano Franko suformuota senosios
literattiros koncepcija, aptarta jvairiy brolijy, veikusiy Ukrainos teritorijoje,
leidybiné veikla, knygos kaip kultiiros reiskinio svarba. Antroje dalyje ,Baroko
istoriografijos fenomenas: mastymo atspindys ir kasdienybés istorija“ anali-
zuojami skirtingy Zanry tekstai, kuriuose istorija, politika ir religija persipina
su tradicine retorika ar lyrizmu. Ypatingas démesys skiriamas tos epochos
dienoras¢iams. Trecioje dalyje aptariami brandaus (XVI a. antra pusé — XVII
a. pirma pusé) ir vélyvojo (XVII a. antra pusé — XVIII a.) Europos Baroko
literatairos vertimai, kurie turéjo lemiamos reik§més ukrainieciy literatarai,
tapo jos europietis$kosiomis Saknimis. Autoré tvirtina, kad verstiné literataira
yra tarsi tiltas tarp Ryty ir Vakary, o ukrainieciy kultara, viena vertus, i$ kity
kultiry perémé tai, kas buvo svarbu jos reikméms, kita vertus, pati aktyviai
dalyvavo europietiskos kultaros procese.

Knyga yra naujas kultaros istorikés Zvilgsnis | mums mazai pazjstama
Ukrainos Baroka, ypa¢ j XVI-XVIII a. Ukrainos literatiiros kirinius, jy vieta
ir reik§me europiniame kontekste.
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